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Summary:
Cable from Vo Nguyen Giap on behalf of the Central Military Party Committee to report

on its strategic general offensive, beginning with the victories in the Central Highlands
and the other battlefields.
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Wilson Center Digital Archive Transcript - Viethamese

DIEN CUA QUAN UY TRUNG UGNG GU1BDONG CHi TRAN VAN TRA VA QUAN UY MIEN,
DONG GU'I DONG CHi PHAM HUNG, Bi THU' TRUNG UONG CUC

(DBién lic 18 gio ngay 25 thdng 3 nam 1975)

"... Trén thyc té€, cudc Téng ti€n céng chién lugc cla ta bat dau vai chién thang Tay
Nguyén va céc chién truong khac. Cubc chién dau da vao giai doan phat trién nhay
vot nhu da théng bdo: Chién thang trén chién truong Hué - Pa Nang va Nam B lam
cho dich suy sup nhanh, tao budc phat trién mai vé quan su, chinh tri, dac biét trén
chién truong trong diém sé sém haon nhiéu so véi du kién cla ta. Thoi co I6n vé chién
lugc da dén. Can tranh thua thoi gian cao do, tap trung luc lugng vao hudng trong
di€m, hanh dong tdo bao, bat ngd, hoan thanh cang s6m cang tét quyét tam chién
lugc 16n ma Bd Chinh tri da dé ra.

Da c6 chi thi cho anh Tuén. Tinh hinh rat méi, trong can bé ta, nhiéu khi nhan thic
chua chuyén bién kip yéu cau. Can lam cho cac cap théng suét hon, tap trung lyc
lugng vao cac muc tiéu chd yéu. Thuc hién chién lugc ba qua dam.

Ky tén
VAN"



Wilson Center Digital Archive Translation - English

...In reality, our strategic general offensive began with the victories in the Central
Highlands and the other battlefields. The fighting has now entered a phase of
advancing by leaps and bounds, as you have already been informed: the victories on
the Hue-Da Nang battlefield and in Cochin China have caused the enemy to collapse
quickly, creating a new stage of development for us both militarily and politically, and
especially in the focal point battlefield this has occurred much sooner than we had
anticipated. A great strategic opportunity has arrived. We need to make the
maximum use of the time available by moving quickly to mass forces in the focal
point sector and we must act boldly and unexpectedly to carry out and complete the
great strategic resolve that the Politburo set forward as soon as possible.

We have already sent instructions to Brother Tuan [Van Tien Dung]. This is all very
new for us, and our cadres often fail to grasp the situation quickly enough to shift in
time to keep pace with the demands of the situation. You need to ensure that all
levels of command understand the situation better and more fully and that they mass
their forces against the primary targets. Carry out the strategy of "three fists".
[Translator's Note: The "three fists" apparently refers to attacks on the military,
political and military proselyting fronts.]

Signed
Van [Vo Nguyen Giap]



